
July 2019

GUIDED VISITS TO DOÑANA NATIONAL PARK

VISITS INSIDE THE NATIONAL PARK

Visitors Centre El Acebuche

Parque Nacional de Doñana. A-483 km. 37.5

Tel: 959430432/9648

www.donanavisitas.es

A 70 km-tour by 4x4 to visit the main ecosystems in Doñana. Duration: 4 hours.

A booking is required

Winter tours (from September 15
th

to April 30th): Tuesday to Sunday 8.30am and 3pm.(2 visits per day)

Summer tours (from May 1
st

to September 14
th
): Monday to Saturday 8.30am and 5pm.(2 visits per day)

Price: 30 €  / children from 4 to 8 : 15 €

With lunch: 45€

Private visit: from 180 to 400€

RIVER CRUISE “SANLÚCAR-GUADALQUIVIR-DOÑANA”

Buque Real Fernando

Visitors Centre Fábrica de Hielo

Avda. Bajo de Guía s/n. Sanlúcar de Barrameda (Cádiz)

A booking is required. Information and reservations: 956.363.813. Fax: 956362196

www.visitasdonana.com info@visitasdonana.com

A 3-hour trip. Departure from Bajo de Guía (Sanlúcar de Barrameda –Cádiz)

Navigation on the river Guadalquivir, an approximate distance of 13 km. Landing and walking route through the National Park in the

"Poblado de la Plancha" and Nature Park in "Salinas de Bonanza". During the trip back to Bajo de Guía audiovisual projection of a

documentary about the Doñana National Park.+

A booking is required

Timetables:

From November to February: departure everyday at 10 am

From March to October: departures at 10, 00 h and 4pm

From June to 15
th

September): departures at 10.00am and 4 or 5pm

Price: 15€. Pensioners > 65: 11€. Children 5-12: 7.50€

ITINERARY DOÑANA  BY BOAT AND JEEP

Visitors Centre Fábrica de Hielo

Avda. Bajo de Guía s/n. Sanlúcar de Barrameda (Cádiz)

A booking is required. Information and reservations: 956.363.813. Fax: 956362196

www.visitasdonana.com info@visitasdonana.com

The tour begins at the Bajo de Guía beach in Sanlucar de Barrameda (Cádiz). Transfer to Doñana in a traditional barge crossing the River

Guadalquivir. Later, from the beaches of Doñana National Park, a 30km tour by 4X4 to visit all the ecosystems that can be seen at the park

(2 hours aprox..): beaches, dunes, preserves, the banks and marshes.

Timetables: From May to September 15th: 9.30 / 10.15 / 4 / 4.45pm

From September 16
th

to April: 9.30 / 10.15 / 3pm / 5.45pmjulio de 2019julio de 2019

Duration: 2.30 hours

Price: 35€

DIFFERENT ROUTES

There are different companies which organize different itineraries in the park:

● Doñana Reservas. Visits by 4x4.  .  www.donanareservas.com. Tfno: 959442474

● Doñana Nature. Visits by 4x4. www.donanaacaballo.com. Tfno: 630978216
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● Arte Andaluz. Horse riding. Departures from Camping Doñana (Lucena Pto-Huelva). www.arteandaluz.es Tfno: 626022055

● Club Hípico El Pasodoble. Horse riding. Departures from Matalascañas. www.donana-rutas-caballo.com. Tfno: 659953735

● Danat. Walking routes. Tfno: 627313018

● Doñana Caballo .Horse riding www.donanaacaballo.com Tfno: 674219568

● A la Aventura. Walking routes. Tfno: 676451094 / 954331775

● Hacienda del agua. Walking and cycling routes. tel 956420223

● Doñana Activa. Cycling route and visits by 4x4. www.donana-activa.com

VISITS TO DOÑANA SURROUNDINGS (NATURAL PARK)

There are visitors and information centres open the whole year, except during the Rocío Pilgrimage, at Christmas and local holidays. Free

entrance, it is not necessary to book

​ INFORMATION POINT LA CASA GRANDE. Tel.: 955 750 209

By Motorway A-49 Sevilla-Huelva, turn-off 16 Benacazón/Sanlúcar la Mayor. A-473 road to Benacazón and Aznalcázar.

Opening hours: Monday to Friday 8-3pm. Closed weekends.

E-mail: en.donana-cvpiaznalcazar.capma@juntadeandalucia.es

​ “EL ACEBUCHE” VISITORS CENTRE. Tel.: 959439648

By Motorway A-49 Sevilla-Huelva, turn-off 48 Bollullos Par del Condado/La Palma. A-483 road to Almonte, El Rocío and Matalascañas.

Opening hours from September 16th to April: 8-3pm / 4-7pm. From May to September: 8-3pm / 4-9pm.

● reservations for 4x4 tours  to visit the main ecosystems in Doñana

● Walking paths: Laguna del Acebuche (1.5 km) and Lagunas del Huerto y las Pajas (3.5km)

● Exhibitions about Doñana National Park, audiovisuals and conferences.

● Cafeteria, resting lounges and souvenirs shop.

E-mail: en.donana-cvacebuche.cma@juntadeandalucia.es

​ “LA ROCINA” VISITORS CENTRE. Tel.: 959439570 / 959439569

By Motorway A-49 Sevilla-Huelva, turn-off 48 Bollullos Par del Condado/La Palma. A-483 road to Almonte, El Rocío and Matalascañas.

Opening hours from February to October: 9-3pm / 4-7pm. From Novenber to January: 9-3pm/4-6pm. In summer, closed on Sunday

afternoon.

● Walking path Sendero Charco de la Boca (3.5km) with 4 observatories

● Audiovisuals

● Exhibition-hut about El Rocio Pilgrimage.

E-mail: en.donana-cvrocina.cma@juntadeandalucia.es

​ “PALACIO DEL ACEBRÓN” VISITORS CENTRE. Tel.: 671593138

By Motorway A-49 Sevilla-Huelva, turn-off 48 Bollullos Par del Condado/La Palma. A-483 road Almonte, El Rocío and Matalascañas.

Opening hours from February to October 9-3pm / 4-7pm, from November to January: 9-3pm/4-6pm. In summer, closed on Sunday

afternoon.

● Audiovisuals

● Walking path Charco del Acebrón (1.5km)

● Exhibitions

● View point

E-mail: en.donana-cvacebron.cma@juntadeandalucia.es

​ “FÁBRICA DE HIELO” VISITORS CENTRE. Tel.: 956386577

By Motorway A-4/E-5 Sevilla-Cádiz, turn-off 78 Jerez de la Frontera. Connection road N-IV with A-480 to Sanlúcar de Barrameda.

Another possibility: N-IV road Sevilla-Cádiz up to Lebrija and A-471 road to Sanlúcar de Barrameda.

Opening hours from October to April: 9-7pm.  January: 9-6pm. April to September: 9am-8pm

● Permanent exhibition about Doñana

● Terrace-view point looking to the Guadalquivir River and Doñana.

● Souvenirs shop

● Reservations and tickets for river cruise Sanlucar-Guadalquivir-Doñana.

E-mail: en.donana-cvfabricadehielo.cma@juntadeandalucia.es

“LOS CENTENALES” VISITORS CENTRE. Tel.: 959459241 / 959439620

By Motorway A-49 Sevilla-Huelva, turn-off 34 Hinojos/Chucena. A-481 road to Hinojos

Opening hours from November to April: 10-2pm / 4-7pm. From May to October: 10-2pm / 5-8pm

● Exhibitions and audiovisuals.

Closed for works

E-mail: en.donana-cvcentenales.cma@juntadeandalucia.es
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“DEHESA BOYAL” VISITORS CENTRE. Tel.: 665972577 / 654242613

By Motorway A-49 Sevilla-Huelva, turn-off 28 Pilas/Carrión de los Céspedes. A-8061 road to Pilas and A-8060 road to Villamanrique de la

Condesa.

Opening hours : daily 7.30am-8pm

● Exhibitions and audiovisuals.

● Cafeteria and souvenirs shop.

JOSE ANTONIO VALVERDE VISITORS CENTRE Tel. 952712554

In the province of Sevilla, in the Aznalcazar marshland. How to get there:

- 30 km. from Villamanrique de la Condesa, no-asphalted track.

- 30 km. from Isla Mayor, no-asphalted track.

- 60 km. from Puebla del Río, half asphalted track, half no-asphalted track.

Opening hours from April to September: 10-8pm. From November to February 10-6pm. From March to October: 10am-7pm. Closed from

3pm on Sundays in July and August

E-mail: en.donana-cvjavalverde.cma@juntadeandalucia.es

CYCLE LANES

- Path El Asperillo (16 km). Low difficulty. Parallel to road A-494 Huelva-Matalascañas. Between Cruce del Loro and

Matalascañas.

- Path Vereda del Loro (23km) Begins at Cruce del Loro (35km from Road A-494 Huelva-Matalascañas and finishes at Ermita

Montemayor (Moguer). A half runs through natural space.

HINKING ROUTES

- Sendero Dunar (1,5 Km). Easy. Access by motorway A-49 Seville-Huelva, turn-off 48 Bolullos. Road A-483 to Almontem El Rocío

et Matalascañas. The path is located near the national parc and Matalascañas. It has a viewpoint with a view of the beach and

the dunar ecosystem. Circular circuit with access to the beach.

- Sendero « Laguna de Riebetehilos » (2,4 km). Easy circular circuit. Access by the HU-4200, heading southwest to Los

Cabezudos. Cross this forest village and follow the road to El Abalario. The start of the path is about 5 km away.

- Sendero « Laguna del Jaral » (5,2 km). Departure at km 46 of the A-494. A circular circuit of moderate difficulty, including steep

parts.

- Sendero « Cerro del Àguila » (4,7 Km). About 10 km from Sanlúcar de Barrameda, by the access road to the Algaida agricultural

settlement. The path starts next to the observatory of the Laguna de Tarelo.

MEANS OF TRANSPORT: BUS

www.movelia.es

You can get to most of these places by public buses. Bus companies:

● To get to Almonte, Aznalcázar and Hinojos: Damas S.A. (Telf. 954908040 / 954908280 / 959256900) www.damas-sa.es

● To get to Sanlúcar de Barrameda:  Los Amarillos (Telf. 956360466) www.losamarillos.es

Remark: The Tourist Office is not responsible for the changes made after updating. Please confirm by calling the telephone numbers above.
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